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Protection de {'envircanement ronmental Protection !
NUESTIONNAIRE ' - NT Q g
L'INTENTIUN DES SOCIETES MINIERES QUI EXPLOITENT DES MINES OU DES USINES DE TRAITEME &

NOM DE LA SOCIETE: )
ST LAWRENCE COLUMBIUM _8_: METALS CORP,

NOM DE LA MINE:

Emplacement da fa mina, da I'usine 13 quelle distence de ia plus proche localité importante, et dans quelle direction per rapport & celie-ci}:

suojes|iN sunajns enb su
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NS BYO) € WN[QOIU 8P BUISN SUN,P J8 BUNL BUA,P

ucpeyo|dxa,p 1efoid np sjanusiod sia)e s8]

2. iles east of Oka. ... e beeeee et et neeaeteeeee e et e et raene s e e s saeneser e ssmnsanerasrens 3
. =
............. 30 108 DOTER. MOSE.OF  MAMELRAL .. ...oeoeoeeeoeeee oot eeeeeee s eeee e e eeee s eess esseesbresenenrone g
’ ]
Adresse postale et nO da téléphone de ia mine: Télépshgnﬁei-ﬁ.GZI
: F.0. Box 200 Oka -
N cidté- Ji :
om da la soc médra ou société de direction Lf 7 1 _ g 35-’
) Same as above : dléphona:
Contactis) 4 ia idté ( jet d Sti ira): .
ntactis a S0C: au sujet du qrug - on@ F ) - - )
Gaston Cagnon, g, _ Michel Rehetez ing
Liste des principaux concentrés ou produits: . - .
...2 Byrochlore concentrate. .. ... .3z Limestane:..S0ll. neutzaldZar. oo
..... 2. FerrozColumblum ALIOY ..o OO SOV PO S PR PO I

) . . . P, its d” ion, de
PLANS — Priére d’inclure un ou plusieurs plans ou cartes montrant la disposition générate des lnstallatlonf ({position d_as qu;ts ddex:;ﬂ::;s .
F'usine et des autres bitiments, des bassins & résiclus, des bassins de traitement secondaire, des terrils, des canalisations, des

- . : . ition des entrées
Veitler que les plans ou cartes montrent bien le détail des bassins A résidus ou bassins de tratten:nent se::onda:re. la position
d'sau propre et des sorties d'eaux usées et tout autre détail se rapportant & 1'eau ou 4 la dépailution de 'eau.

. . . : implifié suffira, s'il
DIAGRAMMES — Pridre d'inclure un schéma du procédé de traitemnent, y compris les bassins et autres installations. Le diagramme simplifié su
D'ACHEMINEMENT  porte tout le circuit d'sau.

Lista des dessins, cartes ou diagramrmes fournis

Lo MLLL simplified £1oWShRRta. MONar 27,0973 oeoooeeeooeeeoeeesoeseees e oessses s s e e seraons
2 ....Simplified..water..flowé,. Jofos- S T 4 Ir & OO U U SO OUUTUUSU P UUU U ORPSPRPL IOPPELILLEES
A3 TOES 2 00 1 T b 303,120 320 00 1o AU OO OO U OO O RO OS ORI
4, . N Herrarerrasenssiariran o evresrraserssrasearnnn rvereranen resertiaaaseniseasiinasaas drreeiireseirs eeasresasmterananernasaatsEnts
Be oo e reeee oo e eeee oo ee e eeereeesesemesseeensees s emee e et e ce s AR RS RS
B, et e es eSSttt s sttt et e et £ en e £ttt et e e et eRR R et
L2 eeeeeseeseneeesseeema oot e se ot e e et R oottt meese et s AR AR PR

2 . i x F 3 finan-
ANNEE 1972 — Lorsqu'on demande des renseignements au sujet de 1972, donner les renseignements pour la derniére année fiscale ou
ciére qui a commencé ou s'est terminée en 1972,
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1. Nombre de mines actives ............ B U eeiteresassersenarares v

© 2.Remblaya,

o |11 se sert-on oul D }i) de quals matériaux se sert-on? .

+ des déblais ] tes résidus ce sable [ Jautre genre do sable Si {"on utilisa les résidus comme

: pour NoN [X} remblai, ramplir les questians (ili} & (vil)

5 remblayer? D la roche stérile Dautre {préciser) .

> [iii] a} les résidus sont-ils rejatds hydravliquament? D D iv} Proportion das résidus vl] limitez-vous la proportion D Qualle est catte proportion?

- utilms commae remblai: da sulfures dans les oul %
OUl NON remblais? non [

. b) les résidus sont-ils cimentés? . D D %

* Ivi) Nombre de tannes da résidus vii} a) Quelle est la limite de grosseur des b) Quel ast |a tayx de .

K utilisés comme rembilai ramblais passés au cyclona? % & moins da 200 mesh percolation PV:VU pour la remblai?

- en 1972 {poids 4 sec) ' maximum admissible 9% & moins de 326 mash pouces d'eau/heure

" 3. Stériles
- | Quantité de stériles utllisés ou éliminds

en 1972
......... 802000 i tonnes e seeseeseter e s aa e 8OFOS

ii) Superficie totala du terril (des terrils)

4. Produits pétroliers

i) Environ combian de gallons (imp.) de fluides
hydrauliques et lubrifiants sont apportés sous
terre par annde?

ii} Fait-on sous terre la majeura partia de |'sntratien OUIE]
des machines qui utilisent de I'huile ou des
fluides hydrauliques? NON D

,‘"‘ iii} L'huile usée est-alle fv] Dans ie cas contraire, qu'anrfjlit-on? - v) Se sert-an de

i ramehde 3 la surface avec moteurs diesel

: I'eau de minﬁ? sous terre?

: artl br kers

ol NONy Some, is ought back to surface in tan | o NON
| ®m O B—

B

f 5. Traitement de "sau dans la mine
; i) Utilise-t-on une autre sau qua I'eau Dol vient cette aau et comment il} Avant d’étre ramendée 4 la surface, iii} L‘eau 4 boire est-elle dans des
d fraiche dans le traitement souterrain? |ast-glle utilisde? 1"eau de mine est-slie neutralisée? - vaisssaux portatifs?
: eau L
;g . racyclée : few of it
i ruissallement da 1a "
i aul NON ruissellement  propre mine 11} NON - oul NON
" ‘ ' ‘
‘ 0 & -0 O ! 0 e 8 O O
3
; .
: 1, Stériles
- |i) Nombra de tonnas da stériles en 1972 ji} total estimatif des stériles et autres gros matdriaux
[ mis au terril (au millions de tonnes prés) _
e e Tonnes 5 Tonnes
;  [ili} superficie actueils das tarrils, en acres iv) superficie prévisible du terril, en acres, en fin
d'exploitation des puits actifs
‘ Acres - Acres
2, Puits
Priére de remplir le tableau et de donner les renseignements au sujet des . i isié
puits actifs at abandonnds Premier Deuxiéme Troisieme
: Nom du puits ' 1 2
: Etat {actif ou abandgnnd) Abandoned | abandoned
Année de miss en axploitation 59 63
‘ Annde estimative d’arrét d’exploitation 65 67
Superficie actuelle an acres o 9.6 10
Superficie en fin d’exploitation {estimation} 9.6 10
_ Tonnes i) 4 1a fin de 1972
s de matériaux
.: excavées ii} & 1a fin de I'exploitation dy puits (estimation) /9!. ﬂ ’ 6,621,921
Profondeur actuelle, en pieds 180 360
Profondeur en fin d'exploitation {est.) 180 360
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1. Renssignements généraux

i ’ i - i :  [ili) Nombra de jours ivl Nombre d'heures ]
i} Producti \)e [ u{ifl.._ ) i )oig?:dustio: d;g;)ngr.a%po)ur 1972 i) d‘gxmplo‘:tathi:n 872 d'axploitation par !our. .
: : . 2.
: 20v0 tonnes par jour 289 E) 147 tonnes 349 jours 8 D 1 6D
I‘-F v) Nombre moyen da tonnes vi) Annde de mise en servica: vii) Interruptions majeures de |"axploitation en 1972:
~ de minerai traitées par jour
72:
e e 1800 1963 - -
N viii} Travail 8 facon pour ix] Nom de 18 mine, smplacemant, tonnes de minerai traltdes par jour:
d’autras socidtds:
DOUl E]NON
¥-a-t-il fond . il Y-a-t-ll une xil) Combien de temps le compiexe daolt-il encore durer?
o A da:stlll tl:‘::'lp?:x:rm ) raffinetia? {CImoins de deux ans []24 5ans (154 10ans
minier? CJowt K INON {(Jow E]rqow Rloai6am - [J152 20 ans [ ptus da 20 sns -
2. Procidés N
Cocher le{s) procddé(s) utliisé(s)
] ttotration ] eyanuravian [Jséparation par gravité Xliessivage
] séparation magnétique [C]boutstage, frittage _ {Joriliage [Jiraitemant Slectrostatique
3. Réactifs (lista des réactifs employés dans I'usine en livres par jour) _ -
REACTIF Ibs/jr REACTIF Ioa/Je REACTIF tbs/ic
Collectors (amines) | 1574 Sodium-Silicate t 260
©  Flocculent a3 Solfuric acid ™ 75
Antifoam 83 Starch = 30
Caustic Soda 15 Hydrated lime “h an ; (-’
Muriatic Acid 10,400 Potagsium AmylxantHate 8 } L
Hydrofluoric Acid 2,800 Frothers 250 145

4. Thiosals __-

= iste et
51 vous utilisez des composés de réduction A base da soufre, par exemple les suifures, les hydrosutfures, les suifites et le bioxyde de soutre, faites-enla |
dites & quoi thacun sart,

e T o e T e e A

NIL

T

5. pH .
K Cuel est lo pH du circuit de broyage?

: Natural

1. Bosoins d;uu fral" wha = Dﬁes quels 'Pm adés ct_qﬁeliu machines requidvent absolument de I'esu fraiche at pourguol il est impossible d’empiloyer de I°

B recyciée, -

Procéddé, équipemant Raison pour laguelle on ne peut employer I'eau recyclée

Are using fresh underground water, may to October. Temperature

: 1st & 2nd cleaner of recycled water causes selectivity problems, temp. of recvcled
é substantially higher than fresh during peziod mentioned

X-RAY Spectrograph Buspended solids, diluted reagents

Rod Mill # 1 bearing cooling Suspended solids, temperature, diluted reapents

Vacuum system Buspended solids

Fountains & washrooms retycled not potable (diluted reagents)

EP-1108 {Novembre 1973}
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. . PARTIE VI~

2. Limites du recyclage dans ta flottation

Existe-t-il ¢ jreuits de flottation limité du point de vue de w E Nommer ces circuits et las réactifs ou substancaes exclues.
la qualité o M qut peay y dtra employée? o
noN []

CIRCUIT SUBSTANCES OU REACTIFS
Izt & 2nd Cleaners Temperature of recycled water creates problems (summer only)
Anionic Float Cathionic Collectors

3. Limites du recyclage des solutions stériles de cysnutation ou de lessivags

i} Qusls sont ies facteurs chirlques oL physiques qul limitent la Quantith d'una solution stérile qui peut étre recyclaes | ii} Qualle proporﬁ;l;e‘-‘_”” solutions
Quel est le niveau admissible maximum de ces paramétres dans le circuit? stériles ast racy
100
%

iti) Quells ost ia composition mdv,enﬁo ou typiqua des solutions stériles évacubes?

Contains phosphoras Jentoxide & ferric chlorjide in unknown quantitieg but is diluted with
——all—the-other—tailing

iv] Avant d*8tre &liminde, la salution stirile est-elle traitha (par ex. Si elle ast traitée, comment?
ajustement du pH?) [s10]] D
| NoN ] :

-------------------------- R L T L L L LT r L T L T A T T T L TR

v) Ol tes solutions stériles sont-alles jetbes (traitdes ou noni?

Tailing pond

4. Sources

D’al vient Feau racycide dans |'usine et combien en utilise-t-on? {(NOTA: pour I'eau recyclde
venant de I"extérieur da I'usine, sa reporter & |la partis Xi, articls 03) :

-
[} épaississant, trop-piein: . _ galfjr [Jwotutions stériteas: _________ car []..None within mill.......... .. galfjr
[ fittres & concantrés: gal/jr [Jbouletage: —oaliir [] —— | ummeemew e g

5. Difficuités .
Décrire bridwvement toute difficults que vous aurait cousé I'empla] de I'eau recycléa.

...Resysled. water is. tolerated as an emergency measure on rod mill bearing cooling because of

............... D T T ey e T P e i r -y Aty A gy

abrasiveness. X-Ra syectrogfaph has to wise fresh water because of alkalinity of ournfffg:

.................. Mesrdagisaansunnnr

" cle, makes carbomate deposits in the apparatus, therefors 18oTation tHat Hampers ¢ooling

6. Avantages

Quels avantages avez-vous tires de I'emploi de |'esu recvclée?

EP-1108 (Novembre 1973)
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1. Minéralogie

i} En ordre A'importance, donner ia liste das minéraux.d mdtaux pr@enu dans le minerai et son pourcentage
‘,ERA"L" o M|NéRAL % I MINERAL %
a . a | 7]
Pvrochlore 1 -
e
¢ f i
il} En ordre d'importance, les minéraux de guengue, avec leur pourcentage n %
MINERAL % MINERAL % | MINERAL
a d h
——Calcite refer to | &mphibole . Pyrite
e .
: Mica. the attachefl Apatite Galena
S - 1
g - Pyroxene =spns.iy analysis Mapnetite
L Proportion moyenne des mindraux suivants dans le minera .
Pyrita Pyrrhotine : Sulfure de far totale [Arsénopyrite sl y en & plus de .07 %
: 1.34° NIL 1.34 NIL %
$ % : % %
i - 2. Spectographis . .
i Sur une feuille séparée, donner |a composition spectographidue typique du minerai. Si cette analyse ast incluse, cochar ici. D
* 3. Proportion moysnne des minkraux suivants dans les résidus
* [Pyrite Pyrrhotine, Sulfure de fer totale Arséncpyrite {pius de .01%)
1.31 NIL « 1,31 % NIL %
+ 4. Composition chimiqus des rédidus
E i} Campesition chimique des résidus solides
0¢.160Z cb.0
< * YT 2%s
73.8 Z CaCd
: 3
HE:
L
< i) 8i le soufre n'est pas inclus ci-dessus, donnar sa proportion %S.
i: B, Tamisage des résidus
Granulosité des résidus en fin de circuit, selon la proportion
52'5 % moins de 100 mesh | 35-4 % moins de 200 mesh 26.3 % rmolns de 325 mesh

i
I .
‘ EP-1108 (Novembre 1973)
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1. Cocher ’ thodes d’éimination utilisées

K} 4 terra {pas de cours d*esu)

Ejsnl marécageux {ou mal drainé)
[:]é terre {avec é1ang ou cours d'sau)

* [Jiac (nom}

D-Partia d’un lac {nom)

D cours d’eau

Dan mar (nom de la nappe d'eau)

Dautra {préciser)

2. Les résidus sont-ils retenus par des barrages?

{répondre & A)
(répondre & B)

oul B
NON 1

A. Description du bassin de résidus {actif)

superficie caverereararaann cnsuse acres
périmdtre 5000 ........... ‘plads
longueur du barrage (périmétrique) ,380_0 ,,,,,,,,,,, piads

K hauteur du barrage (maximum} .....]:.3.9... ....... . Ppieds

L [hautaur prévue du barrage g;;kggwn . pleds

I

i .

i |franc-bord minimum OO . bleds
largeur maximale du barrage au haut aveas ..2.'9...... ..... pieds
loengueur de 1a canalisation entre usine et bassin 800 piads
différance de niveau entra ysine at bassin PP, . plads

{cocher)

[Jerute [ Jmontée

B. Description de I'élimination des résidus

3. Combien de tonnes (& sec) de résidus ont 66 Sliminkes en 19727 (oct. 71 -

sept 72)

586,031 TONNES

a) exploitation et entretien

b} amortissemant de capitaux

: TOTAL
f 5. Mathode d'évacuation des résidus de |a canalisation

_10.2

4. Colt de I'élimination, per tonne, sn 1972: (oet. 71 - sept. 72)

L. 9_ cents/tonne

cents/tonne

12.1

1} Comment les résidus sont-ils évacués de ja canalisation?-

{Jaiclage [Hevcione [T] ddversement en un point donné

1) Commant |"aau quitte-t-eile le bassin 4 résidus?

Dvanne Dsiphon
[Jputre coeeens devens cearinareraes

Edécarfteur D pompe

©. Bassins abandonnas

Avez-vous des bassins
abandonnds?

Combien?

oui[] w~NonN[F

Superficie da chacun, an acres

EP-1108 (Novembre 1973)
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; PARTIE IX - RESTAURATION i

1. Hestaurstion da la véghtation 3 grande écheile, sn cours

TV el ¥V &~ dans votre proprigtd, des tas de résidus oG
I'en stauréd-lo vightation? DOUi
: ENON

Combien d’acres? )
b} ¥ a-t-li des terrils (rocha
stérile) ol I'on a restaurd la

acres véghtation?

Conibien d acres?

[Jow

NON acres

i) En vue de 1"effort da restauration de |a wbgbtation,

a) A-t-on pratiqué des essais chimiques ou physiques pour savoir si las terrils
pouvaient soutenir les plantes?

régidus
rache stérile -

Cow [HnNon
[CJou " [@nown

résidus
rocha stérlie

b) a-t-on falt das expériences de restauratl;:m a patite dchelle?

kInon
EINON

|'_':|ou1
Oow

iii) Qusls traitements on 4té appliqués pour préparer ie terraln?

Fartilisation....... brrraveas Meisaseessssenmannsssnsannnsnarannnn teteedbrbranarrranatrns ran
Ajusternent du pH....... ‘ ................... Cesrrmaseannn Wesbbsasertanananerrrnacnnn
Couche de terMrBAL . . vuisiiierinrsansrsnsessssannsanrens Hrlesibrdaartrnarraneeres
Autre (détaill.ccciian e eeranscersnutestsanntng e adespisaitbanntrrasarannaans
)

Environ combian In restauration vous a-t-alle colitd, par acre?

2. Restauration future ’
i} En vua d’'un sffort futur de restauration de Ia vbgétation,

a) a-t-on fait des essais chimiques ou physiques pour dbtnrmmer 1i los risidus ou
terrils pouvalent soutenir des plantes?

Jow -
o

residus
roche stérile

NON
A non

b) s-t-on fait des asais 4 petite échalle?

résidus
roche stériie

ENON
NON

Oous
Jowt

i) Cochar lea traitements qui semblent s"imposer

’ Fertilisation

................................... L T T YRR T T PP PP

Ajustement du pH

..................... D R P P TP P TP P PR PP

Couche de terrasu R P essnsaeennaren

Autra (détail) .,

..................... D T P R P T Y T Py

3. Recyclage des résidus

Serait-il possible d'extraire d’autres minéraux des rasidus?

D naon Dpeu probable E]_peut-étre

[Jeonibie

Etris possibla

A part du ramblavam, ¥ aursit-il d'autre chose 3 faire avec
les stériles?

ou
[Onon

Quoir

Make Portland Cement pr use as Seil Neu-

4. Mine & ciel auvert

1.l
trarizer

Laquel?

oul D]
NONyE

Projette-t-on da rendre le puits propre 8 un usage guelconque a la fin de PFaxpioitation?

EP-1108 (Novembre 1973)
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i) Consommation d‘eau selon la source et |"application

océdés.
Pridre de r re état que des quantités d’eau fraiche appartées 3 la mine, c’est-d-dire |'eau amenéde de source rlaturelle ou autre en vue d entr;r;?:;'& ErDES
. Inclure I'ea. .rovenant de votre systdme d’ approvislonnemqnt et touta quantitd d’sau vanant d’'un réseau mixte. NE PAS INCLURE L'EAU
BASSINS QU DE L'USINE. )

R ETPR

Source . Traitement Potable Chaudiére
i'f:_’ 1. Eau de surfaca (hommer la
o cours d'sau ou lac)
:. 2. Eau souterraine {emplacement ~ Natural and

das puits} . D.Drill holes 1,300,000 130 _.000

3. Eau d*agueduc {nommer ja
municipalité ou le service)

4. Eau de mer (nom de la bale,
de la mar}

8. Autre source {précisar}

Traitemant de 'sau fraiche
it Laau fraiche est-olle traitd |li) Si oui, en quella ot 4 qustie
avant d'dtre utilisée? fin? (Chaudidre, potable)

Traitement - Quantitd . Emploi

oun[] Non ]

- red -4 ff a,
Donner le débit das circuits suivants (movsnne quotldionno at maximum). Faute de données, donner une sstimation et indiquer “’'E*’ & cdté du chiffr

Débit-moyen Débit maximum
Circuit ' Description _(gal. imp./fjour] {gal. imp.fiour}
i 01 Eau de la mine, de |"excavation
“ Pourcentage estimat!f de |'eau de mine qui vient des sources sulventes, condltions
% ’ normales,
; i} Travaux et procédés (forage, dépoussiérage, etc.) included in.... LV %
) i) Eau do remblai «o.vereiiiiiininnnaan, veernasan, eersaen rerresarearatiaarans v, 0 %
‘ : " 2,100,000
: ii1) Eau naturelle (souterraine, ruissallemant, PIuie)........ceveeuenns [ L % . 1 ’ 030 L4 000 2 ’ *
V v}l autre (préciser) ,DD.rillholes ...................... A% 400,000 l‘lﬁOO, 000
Cochar la destination de ("eau de mine:
v) marécage, fossé, cours d'eau, lac etc. ..... terbereannens . eeermrnrenaraes 0
vi) usina....... erestrenrrrerusnrasnseaees armrereretiiararnean A S O
; vii) bassin d résidus ..., ...eeieee.s Cemremerresavans cereesinens crererssssssnereinnnas @
P viil} traitement {bassin etc.) e ereem e e ee e e a e aarane e neenaneas O
x = F]
02 Eau fralche apportée 3 'usine (broyaga, g0 | ee—mem e
bouletage etc.) 65,000
03 Eau recycide apportdae 4 {'usine, (broyage, bouletage stc.) 2 » 815 » 000 | emeee—
de l'extariaur
NOTA: i“ssu recyclée 3 I‘intériaur de I‘usine est traité 4 la Partie V,
question 4,
Cocher {a source
K i) Dassin & résidus -ccinriiiiiicianrrrsnrnans
i1} MINe «i. e aee e,
Hi) traiternent (bassin 86.) ... .. .ccevuivesnrnneranenn.
iv) autre (peéciser) .- e.viireneenn. eveeneeeraesaaaannenerinann

EP-1108 (Novembre 1 973)
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_ Débit mayen Débit maximum
Cireuit T Description igal. imp./jour) (gal. imp./jour}
o4 Eau des boues & résidus 2,880,000
a5 Pluie {moins I'évaporationi. ruisseaux, oy autres eaux de surface qui se vident dansg
{e bassin 3 risidus .

06 Autre gau qui est vidée dans les résidus

PrACISAE 1uiiiiire virneenssasasonnasninmethenressssaessntonrennesasatatsrsenrinarnssnass

07 Effluent des bassins 4 rétidus {ne compte pas la ruisseliement)
Cocher la destination:
L T T U

H} COURS O 8L 1. vuisiinerrraneinniasrssransirnresansasssanssssrnrnssontnsnsnsnnssassnns

iii) traitermant

T R L T R TR A P P TP

0Oon @

W) AULPS (DIECISBE) L. . ieviieerasscsnassiasnsnsssaresssbessssenssesntessssssossnssssnees

2,815,000
965,000

0B Fuissellernant das résidus

Destination du ruissellement

1} TOCYCIA0R, 8 I"UBING 1viiiiiiirinasuntnerrrsasees tarannassnsneassnasiosassssnnsannas

i} FETOUr BU Bassin d FASIEUS o vuuitreeen s sncsiraasranrnnnrrmarscratssnersaatassans
T} EFBItBMBNT ivirersiisiitinanesrranrensessstomrtetrarasnesannraasanstasansisrsnanens

L TR L T PP

OB 000

V) BBU SQUTEITAIME 1uvrreerereinssrninianiasnvassnssnrretarssessnnrssnnasssnnssssrnasne

400,000

400,000

ii) Bilan d'sau

Priéra d'inclurs:

{a} un document d’analyse da ia quaiité moyenne ou typigue de I'eau at
{b} 1a valeur maximala de chadque paramétre d’analyse pour les circuits suivants:

i} I'eau de mine pompée jusqu’s ia surface
i) Veffluant des résidus lorsqu’il quitte l'usina {partie liquide)
ili} 1 ruissellemant du bassin 4 résidus
iv) I'eau da surface provenant du bassin & résidus ou du bassin de traltament
v) affluent du bassin 4 résidus
vil I‘affluent des bassins de traitement (ne comprend pas les eaux d*égodt)
vii] 1'sau frafche . B ‘

v dée, mais
Priégre de rapporter tous las paramédtraes, y compris ceux qui na sant vérifiés qu‘occasl?nneliement. La formula de la page suivanta est recommandes,
s'il 0’y a pas assez d'espace, adjoindre d"autres feuillas. Dans le cas des métaux, indiquer s'il s‘agit du métal totat ou du métal dlnr:)ut-

51 les valaurs maximales ne sont pas disponibles, donner une estimation pour une mesura faite une fois i‘an. Indiquar qu'll 3’agit d’une estimation én faisant
suivre le chiffre de “E",

£P-1108 (Novembre 1973)

- i i , X débit 04 (moins la perte par
On doit dra un bilan d'esau d'aprés les renseignemants cl-dessus. Les déblts 02 at 03 doivent &tre approximativement 1'égsl du L ;
évaporation, humidits des concentrés etc.} Les débits 04, 05 et 06 dolvent dtre I"égal des débits 07 et 08, anviron. St vous avez un diagramme du bilen d'eau,
veuillez I'adjoindre et cocher: = ”




QUALITE DE L'EAU — MOYENNES ET MAXIMUMS

Pridre d'utiliser ies mg/! ou ppm. Pour les métaux, Indiquer total ou dissout

2 ! tin tiii) (i)
S Pararmatra Eau de mine Effluent d’ugine Rulssallement de résidus Drainage de surface aux bassins
& Moyenna Maximum Moyehne Maxirmum Movenne Maximum Moyenna Maximum

pH 7.6

Conductivité ' )

0.86 gflly
Solides an susp. 0.84 g / 1
Solides dissous tot, 250 mg/l 301 mg/_l

Dureté Ca CO3

148 mg/1| 167 mg/l

Alcalinité -

Acidité

‘Turbidity (as 51922 |

20mg /1

Fe

Cu

Zn

Pb

u

NH}

50,

77 mg/1

(T |

CN™

$203

" EP-1108 (Novembre 1973)

Ces paramegtres ne sont qu‘a titre de guide. Compléter au besoin.

O efiey



QUALITE DE L'EAU — MOYENNES ET MAXIMUMS

Pridre d’'utiliser |es mg./1 ou ppm. Pour |as métaux, Indiquer total ou dissout

- tv) {vi) {vil)
& Eau édvacuée da: bassins & résidus Eau évacuée des ba\:sins da traitement E_aq_f_;gfgr_\g
. Paramétre Moyanne Maximum Moyenne Maximum Moyenne Maximum Moyenne Maximum
pH 6.5
Conductivité
Solides on susp. 1 -"--""mgll
Soflides dissous tot. 1.44 /1 1.6 g/1 rl
Durets Ca GO - : ‘ ) IS5 HINE
ureté Ca CO3 684 mg/l| 801 mg/l : _WATER
Alealinité 98 mg/l) 108 mg/1 _
Acidité NONH
Turbidity {(as Siﬁz) 2,8 ppm 12 mg/1
Fe 0.4ppm
Cu 0.02ppm
n .
i 40.1ppm
Ni
u
NH3
E'l'-.i -
@807 182 ppm 209mg/1
e |
g cl -
a|cN
£
8/8203
o
w

Ces paramétres ne sant qu’a titre de guide. Compléter au besoin,.
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1. Traitement dans tg bassin i résidus

il En hival #danga du bassin & résidus cossa-t-eile pour un cartain oy D Combien de mois?
temps? 4
noN [
it Ajouta-t-on des réactifs aux boues pour traiter I'eau (flocculants, Lesquels et combien
a7 Pe oui§ per jour? Fuel o0il as antifoam

NON []

Commaent cantrdle-t-on les additions de réactifs?

By the level of froth in mill ta:l.lings SuUmps

ili) Combien de tamps I'eau reste-t-alle dans
les bassins, normalement? -

a) an théorie . b) en pratique

iv) Quelles saux sont apportées aux bassing de résidus outre les esux chargées v) Ajaute-t-on des réactifs 4 l'eau avant qu’ella oul D
de résidus? Cocher: . soit dvacude au bassin de résidus? _ NONE
Deau de surface das tas da rocha stérile Queis réactifs, et & quels circuits d'aau?
D eau de surface du stock de minerai,
D ruissellement des environs de f'usine 1 ernasanre ervannare eansarrrateeraneerrane S LTI YT E TP R PR YY PP
sau de mine . .
Dfultesdu barrage 4 résidus P Stesedtvarrerrrarasrrnaararnann B R T
Déqouts sanitaires
Davtrs (praciser) - : erasiieeetrsestesserieerasereaereserashrestriortastasaenn TR PTYTN
2, Bassins de traitement sacondaire {lagunage) .
i} Avez-vous des bassins da traitemant secondalra séparés des a) queiles saux y sont jetées?
bassins de résidus? (ne compte pas les bassins pour
8BuUX d'égout . o
] effiuent des résidus - [Jfuita du barrage & résidus
oyl ] ‘non o [ eau de-mine {TJeau de surface
b) Quel est I'utilité de chague bassin et quel traitement est appiiqué?
il} Combien de tamps 'ssu iil) Réactifs de tralternent et polds sjouté chaque jour:
raste-t-glle dans l¢ bassin? ’
3. Pallution des satx — probldmes perimanents
Va us attendez-vous & ce que certaing problémes de oul D A-1-on prévu les moyens de réduire la pollution ou de oul I:]
pollution persistent aprés la fermeture de la mine? traiter i'sau une fois la mine fermée?
{E x; ruissallement contaming) NON ik NoN[]
4. Eaux dégout
i} Opérations an surface ' b) Quel genre da traitement ragoivent les eaux d"égout?
a} La mine partage-t-aita *égout imaira T sacondalre chioration
d'une ville ou d*un camp? oun D . chun Dpr!ml D D . .
nOoN[] [Jtosse septique [ ]tagunage [] évacuation au bassin 4 résidus [ ] autre (préciser)
c} G va Feffluent final? - k) En quells quantité?
' : gal. imp./ir
li} Eaux d"&gout de la mine O va-t-ella?
L "gau d"égout est-elle cul D

mélée & celle de la mine?

NON [7]

iii) Nombre d'emplo ybs

En moyennae, combien squs terra; 100
a’ empioyés travaillaient
a Ia mine, an 19727

dans la puits 4 oiel ouvert:

moulin 53
an surface: - 27
dans i"administration: 47
TOTAL 227
5. Eaux récaptrices
i) Quels lacs, quelles rividres oy autres HB‘DDGI
d'eau racoivent les eaux de la propriét
{ruissellement, eaux usées etc.)? Lake of Two Mountains
ii) Y a-t-il un contrdta périodigue de la qualitd de ce lac, cetta nappe d'sau? )
oul
a) En amont de I'exutoire ) OUI'D b} en aval D

NON [] Non[]
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1. Céﬁitaux

DEPENSES EN CAPITAUX i : 1972 PHOJI?TE POUR j973

Bassin & résidus, canalisations, pompes de racyciage etc.

i
i
i
H
i

Traitement secondaire, lagunage atc.

Traitement des eaux d'égout sanitaire

Restauration

Dépoliution de Iair

.-_ Autres dépenses au chapitre de Fanvirennement :
- (préciser) coveue..... crrareaasiieren trennresarereiase rraterernserrrarrnan crvieraenaas veserrraaerareranan craenearieas

TOTAL

2. Exploitation st entretien £ POUR 1973
EXPLOITATION ET ENTRETIEN, PAR ANNEE . 192 PROJETE

Bassin 3 résidus, canalisations, pompes de recyclage atc.

Traitement secondaire, lagunage etc.

Traitament des saux d'dgout sanitaire

o Contrdla, surveillance, assals, études etc,

Restauration

Dépollution de I'air

Autres dépenses anvironnementales
3 LT S ST Ceeesareriarersinrataas treanass Vinarienes teaittettasatresrnssantatiens
TOTAL
3. Racherche et développement - .
: ' SULET . 1971 . 1972 PROJETE POUR 1973
J Dépoitution de I'sau

Dépollution de I"air

Restauration et autres travaux

4. Main-d oauwre

i ' ' : 1972

i} En 1872, en movyenne, combien d‘empioyés . it} Nombre d annéls-homme!.'an ’
s'occupaient principalement das . consacréas 4 la dépoliution: -
installations de dépoliution? ) !

N 5. Priorités

- En ordre d'importance, quels sont vos principaux problémes de poliution?
" {Bréve description) -

e

6. Données diversas {aux fins de la statistique) _
Cochez D si votra mine a fait das dépenses pour la dépollution des eaux de 1968 3 19707
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